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Eseménynaptár június I—154g 
1—3. A Nemzetközi Tornászvilágbajnoksági Versenyek foly-

tatása és befejezése. 
1—30. Nemzeti képzőművészeti kiállítás a Műcsarnokban. 
i—30. Állandó érem-kiállítás a Nemzeti Múzeumban. 
1—4. Sportművészeti kiállítás a Nemzeti Szalonban (Foly-

tatás) . 
1—30. Idegenforgalmi Képkiállítás a Tamás Galériában 

(Akadémia-utca 8). 
1—23. A XII. Orsz. Tornaverseny folytatása. 
1—30. Budapest nevezetességeinek megtekintése képzőmű-

vészeti és történelmi előadások kíséretében a Népműve-
lési Bizottság rendezésével. 

1.—3. Magyar orvosi nagyhét folytatása. Kiállítás az Orvos-
egyesület székházában. 

1. Megindul a MFTB üdülőhajó-körjárata (Eötvös-tér). 
Közlekedik naponta 7.30 Nagymarosig (11.20), a Nagy-
dunán s vissza 11.20, a Kisdunán Pestre ér 14.30. — Meg-
indul a nógrádverőcei járat is (Ind. 15, érk. 18.20, vissza 
18.50, érk. 21.40). 

1— Györgyi Kálmán-emlékkiállítás az Iparművészeti 
Múzeumban. 

2. Az Operaház szezonzáró előadása (Istenek alkonya). 
2—12. A MFTB luxushajó-társasutazása Budapestről a Ka-

zánszoroson és Vaskapun keresztül az Aldunára, Rusz-
csukig. (Kirándulás a bolgár rózsa vidékre, Várna tengeri 
fürdőbe, vagy a bolgár hegyvidékre és városokba.), 
és 16. A Magyar Athlétikai Club ünnepsége a marg iú 
szigeti új clubházában. 
Az osztrák Ökölvívó Szövetség tagjai Budapestre 
érkeznek. 
A HONSz jubiláris hangversenye a Budai Dalárda és 
a Rendőrzenekar közreműködésével. Zeneakadémia y29. 
A Fővárosi Népművelési Bizottság d. u. 6-kor megnyitja 
nyári hangverseny-évadját a városligeti Iparcsarnok 
előtt a Zenepavillonban. 
A tavaszi évad utolsó nemzetközi mérkőzése a Magyar 
Ökölvívó Szövetség rendezésében (Városi Színház). 
Ünnepi gyorsvonatok indulnak legalább 500 utas jelent-
kezése esetén Budapestről Debrecenbe. 
Az Autó-Traktor clubcsapat futárversenye. 
Egyesületek közötti atlétikai versenyek döntője. 
A MÁV. Gépgyári Sportkör turista-osztálya 40 szemé-
lyes új menedékházát avatja Nógrádon (különvonat). 

3—17. Kerékpáros időelőnyverseny. 
3. A MAV. filléres gyorsvonatot indít 500 utas jelentke-

zése esetén Budapestről Sopronba és Pécsre, Kőszegről 
és Szombathelyről Budapestre, Gyuláról és Békéscsabá-
ról Budapestre. 
Budapestre filléres gyorsvonatok érkeznek Kőszegről, 
Szombathelyről, Gyuláról és Békéscsabáról. 
A HONSz jubiláris díszközgyűlése 3000 hadigondozott 
jelenlétében, Gömbös Gyula, dr. Slpöcz Jenő, stb. beszé-
deivel. Fővárosi Vigadó. 

4—14. Margitszigeti Iróhét és Országos Könyvhét. 
6—13. Nemzetközi Mezőgazdasági Kongresszus. 
7. Jankovich—Bésán Gyula emlék-akadályverseny az Ur-

lovasok Szövetkezete megyeri pályáján. 
7. Sorsolási handlcap (Urlovasok Szövetkezete, Megyer). 
8. A „Magyarság" különvonatot indít Rómába a 10-1 futball-

világbajnokság alkalmából. 

2. 

2. 

2. 

2. 

3. 
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8—9—10. Tauber Richárd vendégszerepel (Városi Színház). 
9. és 28. A Budapesti Egyet . Athlét. Club ünnepsége Fehér-

vári-úti sporttelepén. 
9—10. Belga-magyar mérkőzés. 
9—24. Tavaszi Tárlat a Nemzeti Szalonban. 

10. A svábhegyi új strandfürdő megnyitása d. e. 12 órakor, a 
Svábhegyi Szanatórium parkjában. 

10. Kerékpáros csillagtúra-emlékverseny. 
10. Amatőr labdarúgó bajnoki mérkőzés. 
10. és 16. A pestvidéki lóversenyek. 
10—25. Országos Iparostanonc Kiállítás, előadásokkal. 
10—25. A Budapesti Hangverseny Zenekar koncertjei és 

operaelőadásai az Állatkertben. 
10. A Dunagőzhajózási Társaság kedvezményes hajóutazásai 

megkezdődnek a Felső-Dunára. (Salzkammerguti autó-
kirándulással 98 P.) 

12—20. Férfi tennisz csapatbajnokság. 
13—19. Hajóutazás a Felső-Duna-bzakaszon át Passauba a 

MFTR hajóján. 
13. Filléres hajó indul Budapestről Pozsonyba és Bécsbe. 

(MFTR). 
13. Németh Mária énekli Verdi Aidá-jának címszerepét az 

állatkerti operaelőadáson. 
15. A Vígszínház cirkuszdarabja: bemutató a Beketowban. 
15—17. A Királyi Magyar Automobil Club, illetve az új motor-

csónak klub nemzetközi motorcsónak-versenye. 

Mindennap városmegtekintő autókörséták a Vigadó-térről. 
Indulás délelőtt 9.30 órakor és délután 15.30 órakor. 
(Részvételi díj 8 P ) . 

Naponta sétahajózás d. u. vacsorára és vacsora után (MFTR-
Vigadó-tér) 5, 8 és 10 órakor. 

Naponta MFTR-kirándulóhajók Budapestről 8.30, 11 és 
14.30 órakor a Szentendrei Dunaágon (Kisdunán) át 
Esztergomba és vissza. 

Minden másodnap ügetőverseny az új ügetőpályán. 
(Kerepesi-út.) 

Minden vasárnap indul a MFTR turistahajó Budapestről reg-
gel 6 órakor a Nagydunán. Esztergomba érkezik 11.20 
órakor. 

Minden hétfőn, csütörtökön és szombaton 18 órakor indul 
MFTR-hajó Bécsbe. D. G. T.-hajó a többi napon. 

Minden vasárnap: A Népművelési Bizottság egésznapos vidéki 
kirándulásai szakvezetéssel. (Bővebb felvilágosítás: IV., 
Szép-utca 5.). 

Minden vasárnap reggel 9 órakor szakvezetés a Szépművé-
szeti Múzeumban. 

Minden vasárnap reggel a Vigadó-térről Mezőkövesdre indul-
nak az IBUSz autocar kirándulásai reggel 7 órakor (ára 
személyenként 35 P) és a Balatonra reggel 7 órakor in-
dulnak (ára 35 P) . 

Vasárnap, kedd, csütörtök, szombaton délután 2.30 órakor 
(ára 8 P) a Svábhegyre és János-hegyre autócarok. 

Minden kedden, csütörtökön, szombaton és vasárnap 6 órától 
kezdve a Székesfővárosi Zenekar hangversenyei a város-
ligeti Iparcsarnok előtt. 

Minden kedden, csütörtökön és vasárnap lovaspóló-meeting. 
Minden kedden este %7-kor keleti művészeti előadások a 

Hopp Múzeumban. Előadó: felvinczi Takács Zoltán. 
Minden szerdán este %7—8-ig a Székesfővárosi Népművelési 

bizottság zeneelőadásai a Zeneakadémián. 

Bővebb felvilágosítást ad az 
IDEGENFORGALMI TUDÓSÍTÓ VI., %ndrássy-út 73. Tel.: 26-4-60 (MÁV igazgatóság) 
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MÁJUS NAGY IDEGENJÁRÁSA. 
Optimisták várakozását is meghaladta a májusi 

idegenforgalom. A Nemzetközi Vásárra •— mint már 
jeleztük — különvonatok és csoportok érkeztek Török-
országból, Párisból, Münchenből, Berlinből, Milánóból, 
Kómából, Triesztből, Szófiából, Bécsből és más városokból. 

Idegenforgalmi szempontból fontos vendégek érkez-
tek az AGOT (Association des Gmndes Organisations 
Nationales de Voyages et Tourisme) ülésére, a nemzet-
közi automobilversenyekre, a világbajnoksági galamblövő-
versenyekre, a városok kardversenyére, a motorkerékpár-
versenyekre, az angol-magyar válogatott football-mérkő-
zésre, Lengyelországból Bem tábornok szobrának fölava-
tása alkalmából, Angliából (a Riley motorklub tagjai) az 
autó-csillagtúra és szépségverseny alkalmából. 

Németországból dr. Vásárhelyi Gyula, a berlini ma-
gyar iroda vezetője két különvonaton 600 németet hozott 
pünkösdre. Ugyanakkor francia képviselők és felső-
ausztriai autósok érkeztek, továbbá svájci, lengyel, angol, 
francia és.német autók és autóbuszok hoztak utasokat. 

A lapunkban jelzett angol különvonat május 23-án 
érkezett meg. 

A francia képviselők és újságírók nagy fontosságú 
csoportja május 19-én délután érkezett Budapestre 
Xavier Vallat képviselő, a kamarai francia-magyar cso-
port elnökének vezetésével. Az újságírók között voltak 

a Figaro, a Paris Soir, a Revue des Deux Mondes és más 
tekintélyes orgánumok szerkesztői, akik igen értékes cik-
keket írtak lapjaikba. Az angolok közül főkép Mr. Palmer 
alsóházi tag és Mr. Burnett képviselő, aki a háború előtt 
hosszabb ideig lakott Budapesten, valamint a szép szőke 
Miss Irene Ward képviselő lelkes hívei a magyarság tö-
rekvéseinek. 

Egyes kiválóbb személyek közül Kivimaeki finn 
miniszterelnök és Relander pénzügyminiszter (előbbi 
hosszú hévizi tartózkodás után), Hermann Goehring 
porosz miniszterelnök, Johami Kerrl igazságügyminiszter, 
Fülöp hesseni herceg, valamint Milch és Korner állam-
titkárok látogatása volt fontos. 

Hendrik holland királyi herceg három hétig tartóz-
kodott Budapesten és több vidéki kirándulást is tett. 

III. Lipót belga király rendkívüli követei, Vicomte 
Hubert Jolly nagykövet-tábornok vezetésével ugyancsak 
a jelentősebb vendégek számát szaporították. 

A hónap végén új, nagyszabású lendület mutatkozik 
az idegenforgalomban, főképp a tornászvilágbajnokságok 
többezer főnyi csoportjai, valamint 27. és 28-án a két 
újabb berlini különvonat, a norvég autósok és az osztrák 
autóbusz-utasok révén. Ezek a csoportok jórészt növelik 
a júniusi idegenforgalmi statisztikát is. 

FRANCIA UTAZÁSI 
IRODÁK KÉPVISELETE 
A nagy francia vasúttársaságok a 

magyarországi képviseletüket az IBUSz-
ra, a MAV hivatalos menetjegyirodájára 
bízták. A Vigadó-téri központi menet-
jegyirodában erre a célra külön osztályt 
állítottak be, ahol az utasok Franciaor-
szágról minden kívánt felvilágosítást 

megkaphatnak s megválthatják minden-
fajta, jelentős mérsékléseket nyújtó 
jegyüket, úgy a menettérti jegyeket, 
mint a fürdő- és családi jegyeket, tár-
sasutazási jegyeket stb. 

N o r v é g a u í ó s o k 
A Norvég Királyi Automobil Club 

negyvenöt tagja tizenöt gépkocsin Bu. 

dapestre érkezett. A KMAC meghívá-
sára Svédországcin, Németországon, 
Ausztrián keresztül jöttek. Győrben a 
Győri Automobil és Motor Club ünne-
pies fogadtatást rendezett. A főváros 
határában a KMAC vezetősége, vala-
mint a magyar motoros élet számos 
tagja várta őket. A norvég autósok a 
legnagyobb elragadtatás hangján emlé-
keztek meg a szives fogadtatásról és 
nem győzték dicsérni a határtól Buda-
pestig vezető út állapotát. 

Budapesti muzeumok és könyvtárak iuniusban 
1. MÚZEUMOK : 

Akadémia: Goethe-szoba, vasárnap, 
hétfő, szerda, péntek 10—12-ig. 

Bélyeg Múzeum: (Krisztina-körút 12.) 
kedd és péntek 10—l-ig. 

Fővárosi Képtár (Egyetem-utca, Ká-
rolyi-palota) 9—'2-ig. 

Iparművészeti Múzeum: (Üllöi-út 36.) 
Naponta 9—2-ig. 

Keletázsiai (Hopp f . ) : (Andrássy-út 
103.) vasára, kedd, szerda, szomb. 10—l-ig. 

Közlekedési Múzeum (Hermina-út 16.): 
Naponta 9—1 és 3—5 ó. Hétfőn zárva. 
Vasár- és ünnepnap 9—l-ig. 

Mezőgazdasági Múzeum: (Városliget, 
Széchenyi-sziget) : Naponta 10—l-ig. 

Mentők Múzeuma: kedd 9—l-ig. 
Nemzeti Múzeum: péntek, szombat és 

vasárnap 10—l-ig; régiségtár: kedd, csü-
törtök, szombat 10—l-ig; állattár: hétfő, 
szerda, péntek 10—l-ig; történelmi osz-
tály: kedd, csütörtök, szombat 10—l-ig; 
ásványtár: aétfö, szerda, péntek 10—l-ig. 
Vasárnap minden osztály. 

Néprajzi Múzeum: (Hungária-körút 
237.) Naponta 9—(42-ig. 

Népművészeti kiállítás: (Andrássy-út 
69.) Naponta 9—2-ig, vasárnap zárva. 

Népegészségügyi Múzeum: vasárnap 
3—5-ig; hétfő és csütörtök 10—2-ig. 

Országgyűlési Múzeum: d. e. 9—2. 
vasár- és ünnepnapokon is. Bejárat az 
Országháza x v i i . sz. kapuján. Bel- és 
külföldieknek díjtalan belépés. 

Petőfi-ház: (Bajza-u. 21.) múzeuma 
nyitva vasár- és ünnepnap 10—2-ig. 

Ráth György Múzeum: vasárnap, kedd, 
szerda, szomb. 9—(42-ig. (Vilma k.-út 12.) 

Széchenyi Múzeum: kedd, csütörtök, 
szombat 10—12-ig. — Vörösmarty-szoba 
9—l-ig. (Színién az Akadémia házában.) 

Szépművészeti Múzeum: Az összes tá-
rak nyitva vasárnap 10—(42-ig; régi és 
modern képtár: kedd, szerda, csütörtök, 
szombat 10—(42-ig; grafikai és szobor-
kiállítás péntek és hétfő 10—(42-ig. 

Történelmi képcsarnok : vasárnap, 
szerda, péntek 10—l-ig. dkadémtaj. 

Uj magyar képtár: (Andrássy-út 69.) 
hétfő kivételével 10—(42-ig. Vasárnap 
10—11-ig ingyen, később 90 f.-ért. 

Orsz. Magyar Zsidó Múzeum (Dohány-
utca 2.): Szombat, vasárnap 10—2-ig. Csü-
törtök 4—7-ig. 

2. KÖNYVTÁRAK : 

Akadémia: hétköznap 5—7-ig. 
Egyetemi: hétköznap 9-töl este 8-ig. 
Erzsébet Népakadémia: Hétfőtől dél-

után 5—8-ig, vasár- és ünnepnap zárva. 
Fővárosi könyvtár: (Reviczky-utca 1, 

Wenckheim-palota) vasárnap 10—l-ig, 
hétköznap 9—7-ig, szombaton zárva. 

Fővárosi Pedagógiai Könyvtár: 
(Mária Terézia-tér 8.) D. u. 9-től 12-ig és 
d. u. 5-töl 8 óráig. 

Iparművészeti Múzeum könyvtára : 
(Üllői-út 35.) vasárnaponként 9—12-ig, 
hétfőn 12—6-ig, kedd, szerda, csütörtök, 
péntek 10—6-ig, szombaton 10—l-ig. 

Mezőgazdasági Múzeum könyvtára : 
vasár- és ünnepnap kivételével 10—l-ig. 

Nemzeti Múzeum: hétköznap 9-től. 
Népegészségügyi Múzeum könyvtára: 

(Eötvös-u. 3.) minden szerdán 6—9-ig. 
Közp. Statisztikai Hivatal Könyvtára: 

II., Keleti Károly-u. 5. hétköznap d. e. 
9—2 és d. u. 3—6, szombaton csak d. e. 

Technológia könyvtára : vasárnap 
9—12-ig, hétfő, szerda, csütörtök, péntek 
9—l-ig, kedd, csütörtök 9—l-ig és 5—6-ig, 
szombaton zárva. 
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KÜLFÖLDIEK BUDAPESTEN 
E R D E K E S V E N D E G E K 

Britannia szálló: Weidmann A. Phi-
lipp, gyárigazgató, St. Gallen, Kirkwood 
Wilhelm, kereskedő, Edinburg, Schmiedt 
Fridrich, tanár, N e w York, Weiss Gus-
tav, vegyész, Basel, Luther Hermann, 
keresk. főtan., Charlottenburg, Dr. 
Monski Johannes, gazd. főtan, Breslau, 
Dr. Burg Ottó, keresk. tan., Wien, 
Grigoropoulos Gregoire, igazgató, Athén, 
Sbolo Giovanni, gyáros, Milánó, Conrar 
Harry, ker., Bengal, Lapas Christos, 
építész, Thessaloniki, Dr. Leicola En-
rico, orvos, Helsinki, Dr. Wogrmz Alfréd, 
udvari tan., Wien, Sequius Rudolf, müsz. 
tan., Wien, Olsen Theodor, építész, 
Jöborg. 

Carlton szálló: Schauffler Haven Ró-
bert, író, New-York, Dr. Kuve Heinrich, 
ügyvéd, Wien, Sperry Elisabeth, magán-
zó, Dambury, Gróf Tisza Kálmán, bir-
tokos, Csegöd, Nuelsen John Lucis, 
püspök, New-York, Dr. Ullein-Reviczky 
Antal, konzul, Istambul, Gibson W. JoJin, 
kereskedő, Bengál, Parovel Giovanni, ke-
reskedő, Trieszt, Piccoli Valentino, pro-
fesszor, Milánó, Grout-Pataky Annus, 
magánzó, New-York, Evans John, mér-
nök, Prága, Hartmann Imre, gordonka-
művész, London, Touchefen G. Félix, 
felügyelő, Párizs, Gabinkoff József, ker. 
képviselő, Berlin, Krupin Jean, képvi-
selő, Berlin, Schneider Rudolf, ezredes, 
Wien, Dr. Heidrich Kari, tanársegéd, 
Wien, Treier A. Charles, gyáros, Párizs, 
Haslum Axel, igazgató, Osló, Olsehn 
Friedjohn, igazgató, Kopenhága, Gróf 
Marogma-Redwitz Rudolf, nyug. kapi-
tány, München, Gróf Montecuccoli Al-
fonzné, Pisino, Bast Thomas, magánzó, 
London, Gróf Zedwitz Erich, birtokos, 
Schönbach, Dickey William, kereskedő, 
San-Francisco. 

Szent Gellért szálló: Heikki Renwall 
finn szenátor, Helsinki, Anton van der 
Voort, lelkész, Gent (Gyermeknapra), 
Dr. Bruckmann Erich, egyetemi tanár, 
Köln, Exc. Ali Serry Omar bey, minisz-
ter, Cairó, gróf Bem Donuta, magánzó-
nő, Varsó, Retrzynski Stanislav, Czer-
winski Stefan, gróf Bem de Kosban, 
Dunin-Wolski Leon, Minanowski Syg-
mut, lengyel katonatisztek, Varsó, Ber-
tolelli Leo, újságíró, Róma, Exc. Stockim-

ger Fritz, osztrák keresk. miniszter, 
Wien, Dr. Marquet Alois, főkonzul, Wien, 
Neufeld Max, filmrendező, Wien, Exc. 
Gerard van Hoorn Lucien, követ, Wien. 

Dunapalota szálloda: Exc. Chung-
Chich Lui, kínai követ, Berlin, Exc. 
Child-Washburn, amerikai követ, Berlin, 
Exc. Constantinescu Jaurede, román 
követ (nyugalmazott) , Exc. Fugneora 
Martin, chiliéi követ, dr. Guttierrek 
Viriató, cubai diplomata, Izzet Nazim 
Bej, török képviselő, Ankara, Exc. le 
Vicomte Leut. gen. E. Jolly, belga ki-
rályi kiküldött, Exc. Kivimaki Taivó, 
finn miniszterelnök, Exc. Manoilescu 
Michail, román követ, Exc. Nagai Choiei, 
japán diplomata, Palmer Fracsis, angol 
képviselő, London, Exc. Relander Hugó, 
finn pénzügyminiszter, Van Strydonek 
Henry, belga királyi kiküldött, Bruxel-
les, Ward Irene, angol képviselő, Lon-
don, S. K. H. Prince de Niderland, a 
holland királynő férje. 

Hungária szálló: Chaliapine Feodor, 
operaénekes, Paris, Gigli Beniamino, 
operaénekes, Róma, de Curtis Ernesto, 
zeneszerző, Róma, Molinari Bernardo, 
karnagy, Róma, Schwarz Vera, opera-
énekesnő, Wien, dr. Grosvald Olgar és 
neje, lett követ, Varsó, Mathiasen Georg, 
dán követ és neje, Kopenhága, Sir 
Henry Humphrys és leánya, diplomata, 
Bagdad, Toti dal Monté, operaénekesnö, 
Róma, Conte de Boisseau Charles, föld-
birtokos, Paris, dr. Ferenczy Imre, 
diplomata, Genf, Fleischl Pál konzul és 
neje, Wien, Wertheimer Ludwig, vezér-
igazgató, Wien, Völker Franz, opera-
énekes, Wien, Petracopoulos Theodore, 
szállodás, Athén, Rundle F. William, 
bankár, Canada, Herceg Alois Schwar-
zenberg, földbirtokos, Sárvár. 

Park-szálló: Wolf Albrecht, gyáros, 
München, Ruzicka Karel, építész, Praha, 
Roland Himrich, festőművész, Graz, Fu 
Luung Csi, kapitány, Tokió, Langenfuss 
Róbert, kereskedő, Berlin,, Katadori Or-
lando, exportőr és neje, Valenzia, Brull 
Ricardo,hajóskapitány, Madrid, Dr. We-
lisch Hans, orvos, Wien, Engelbert Paul, 
igazgató, Bern, Parnass Jósé, újságíró, 
Montevideo. 

Külföldi vonatok Júniusban 
1—3. Svájci tornász-különvonat 450 

utasa Budapesten. (Érkezés V. 31.) 
1—3. Berlin, Breslau, Dresden: Dr. 

Vásárhelyi két különvonata kb. 700 
utassal. (Érkezés V. 27. és 28.) 

1—3. Csehek, románok, osztrákok kü-
lönvonatai. (Érkezés V. 28—31.) 

1—4. Müncheni különvonat 400 utas-
sal. (Érkezés V. 28.) Dr. Márffy 
vezetésével. 

1—4. Társasutazás Bécsből Budapest 
érintésével Debrecenbe, a debre-
ceni ünnepi hét és stadion meg-
nyitása alkalmával. 

1—4. Római és velencei különvonat, 
kb. 200 utassal. (Érkezés V. 31.) 

1—4. Párizsi különvonat (Globetrot-
ter), kb. 200 utassal. 

6—13. A XVI. nemzetközi mezőgaz-
dasági konferenciára, kb. 800 
egyéni utast várnak külföldről. 

9-—15. Az olaszországi Treno Fores-
tale (Erdészek vonata) kb. 200 
személlyel. (CIT.) 

12. Londonból 60 angol gyarmatárú-
kereskedő tanulmányi csoportja ér-
kezik. 

29—30. A CIT keletközépeurópai tár-
sasutazása. 

29—jűl. 2. Különvonat Bécsből Sió-
fokra, Balatonföldvárra és Balaton-
füredre. — (Utóbbi vonatok az 
IBUSZ-Sehenker rendezésében.) 

T o s c a n i n i 
Arturo Toscanini, a világhírű kar-

mester Budapestre jön a bécsi fil-
harmonikusokkal és csak egy hang-
versenyt vezényel a Városi Színház-
ban. Toscanini titkára kísérő-levelé-
ben, amelyet a szerződés kapcsán írt, 
arra kéri a vállalatot, amely Bartók 
Béla kiadója is, hogy küldje el Tosca-
nini számára Bartók Béla De ux 
Images („Két arckép") című zene-
kari művét. Toscanini ugyanis egy 
magyar szerző művét is műsorára 
akarja tűzni és választása erre a Bar-
tók-kompozícióra esett. A művet a 
budapesti koncert előtt előbb külföl-
dön fogja vezényelni. 

Svéd rotarysták 
A SVENSKA DAGBLADET V/15-én 

Kurt Belfrage svéd rotaryanus hosszú 
(három teljes hasábos) cikket ír a Bu-
dapesten megtartott rotary-bizottsági 
gyűlésről. Cikke „Magyar Rapszódia" 
címmel jelent meg és igen szépen ír úgy 
Budapestről, mint Magyarországról. Ki-
emeli a trianoni békeszerződés igazság-
talanságait és szót emel a revízió érde-
kében. Külön megemlékezik a néprajzi 
múzeumról, a magyar kenyérről és bor-
ról. Fölsorolja a budapesti gyógyfürdő-
ket is. A magyar vendéglátást felülmúl-
hatatlannak jelzi. — Július elején újabb 
svéd csoport fog Budapestre érkezni. 

Középeurópai kupatorna 

Megtartották az első idei közép-
európai kupaértekezletet s megejtet-
ték a sorsolást is. A magyar bajnok-
csapat (Ferencváros vagy Újpest) az 
osztrákok külön selejtezőinek, amely-
ben a harmadik-hatodik helyezett 
vesz részt, győztesével találkozik és 
pedig június 17-én Budapesten és 
24-én Bécsben. A magyar bajnokság 
második helyezettje az osztrák kupa-
győztes ellen fog játszani június 17-én 
Bécsben és 24-én Budapesten. A 
Bocskai, mint a magyar bajnokság 
harmadik helyezettje, az olaszok ne-
gyedik csapatát kapja ellenfélnek 
jiínius 17-én Olaszországban és 24.-én 
Debrecenben. Végül a magyar ne-
gyedik helyezett — a Hungária — a 
második cseh csapattal, a Spártával 
ütközik meg és pedig június 17-én 
Budapesten, 24-én Prágában. 
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NYARALJUNK ITTHON 
Fabinyi miniszter a rádióban 

A Balaton körül, sőt az ország 
más részeiben is igen nagy érdeklő-
dés fogadta azt a rádióbeszédet, ame-
lyet dr. Fabinyi Tihamér m. kir. 
kereskedelmi miniszter mondott el 
a Balaton legfontosabb problémái-
ról. Fürdőegyesületek, igazgatósá-
gok, egyes hatóságok és magánosok 
körében is megnyilvánult az az óhaj, 
hogy láthassák a miniszteri előadás 
többirányú következéseit. A Magyar 
Idegenforgalmi Érdekeltségek Szövet-
sége és más testületek is legközelebb 

foglalkoznak az előadás anyagával és 
annak alapján tesznek különböző ja-
vaslatokat. Kérték — nem is egy 
helyről — a valóban értékes minisz-
teri fejtegetés kinyomtatását, hogy 
pontosan követhessék az eszmemenetet 
és maradandó hiteles dokumentum le-
gyen előttük későbbi akciók érdeké-
ben. Ami a Balaton miniszterének 
vezetésével máris megtörtént, a vas-
úti közlekedés javítása, ú j utazási 
kedvezmények, a villamosvilágítási re-
form, a fásítás rendszeressége, a nagy 

áldozatkészséget kívánó vízvezetékek 
és más jelentékeny fejlesztő-munkála-
tok érdekében, az komoly reménysé-
get nyújt a jövendőre. Egyúttal jo-
got ad a bizakodásra, amelyre a rá-
dió-beszéd utalt. 

Örömmel értesítjük ezen az úton is 
a nagyszámú érdeklődőt, hogy meg-
küldhetjük Fabinyi miniszter úr elő-
adásának anyagát és gondoskodás tör-
tént arról, hogy a tanulmány külön 
füzetben is megjelenjék, amelyet kész-
séggel megküldünk a jelentkezőknek. 

Fürdőévadi kedvezmén 
yek a MAV =on 1. A fürdöszezón alatt: május 1-töl 

szeptember 30-ig a budapesti pályaud-
varoknak, továbbá Székesfehérvárnak 
és Nagykanizsának a balatoni állomá-
sokkal, — Budafok, Albertfalva, Mar-
tonvásárhely és Székesfehérvárnak pe-
dig a Velencei-tó mentén fekvő állomá-
sokkal és megállóhelyekkel való forgal-
mában 3 napig érvényes 33%-os ked-
vezményű menettérti jegyekkel lehet 
utazni. 

2. Azok a bel- és külföldiek, akik 
május 1-töl október 31-ig bármely bala-
toni fürdő- vagy üdülőhelyre teljes árú 
menetjeggyel érkeznek és legalább 10 
napig ott tartózkodnak s ezt az érkezési 
vasúti állomás, valamint a gyógy- és 
üdülőhelyi bizottság, illetve ahol ilyen 
nincs, ott a községi elöljáróság által 
együttesen kiállított ,,Igazolás"-sal bi-
zonyítják, — az eredeti kiindulási, il-
letve a külföldiek bármely magyar ki-
lépési határállomásig történő visszauta-
zásra a személy- és gyorsvonatok bár-
mely kocsiosztályán a közvetlen ala-
csonyabb kocsiosztályú félárú menetjegy 

(gyorsvonatok 3. osztályán személyvo-
nati 2. osztályú féljegy) kiszolgáltatá-
sát igényelhetik. Ez az „Igazolás" az 
érkezési állomáson 10 fillérért kapható. 

Ez a kedvezmény csakis a Balaton 
mentén nyaralók részére érvényes. Für-
dőhelyek alkalmazottai és azok, akik 
üzleti célból tartózkodnak a Balatonnál, 
nem igényjogosultak. 

A balatoni fürdő- és üdülőhelyekről 
Budapesten át hazautazó külföldiek 
visszautazásukra Budapesten át szóló 
kedvezményes menetjegyüknek Buda-
pesten való szabályszerű láttamozása 
mellett — utazásukat legfeljebb 8 
napra, a belföldiek pedig egy napra 
megszakíthatják. 

3. A Balaton mentén fekvő állomá-
soknak és megállóhelyeknek legfeljebb 
200 km. távolságra fekvő állomásokkal 
és megállóhelyekkel való forgalmában, 
május 1-töl október 31-ig terjedő idő-
ben, a kiváltás napjától számítva egy 
hónapig gyors- és személyvonatokra 
egyaránt érvényes egy személyre szóló 
„Balatoni havi vonalbérletjegy"-ek ára: 

UJ STRANDFÜRDŐ BUDAPESTEN 
Röviden jeleztük már, hogy a fővá-

ros egyik kivételesen szép helyén, a 
Svábhegyi Szanatórium parkjában új 
strandfürdő épült. A ritka szép környe-
zetben, egészséges hegyi levegő és a 
napsugarak tiszta inszolációja emeli az 
architektúra nézőpontjából is kitűnően 
sikerült fürdöépítkezés értékét. Az első 
olimpiai úszóvilágbajnok, a margitszi-
geti fedettuszoda alkotója és számos 
nagyértékü budapesti épület tervezője: 
Hajós Alfréd varázsolta a Svábhegy te-
tejére a legújabb strandfürdőt. Csak az 

tűnik fel belőle, ami artisztikus; a vet-
közőkabinok alatta, úgyszólván fafüg-
göny zöld palástja mögött sorakoznak. 
Maga a jóltemperált 23—25 fokos vizű 
fürdő, bársonyos gyeppázsitja, kedves 
tarka pihenőszékei, a természet és a 
kultúra ölelkező értékei speciális vonzó-
erőt jelentenek. 

A strandfürdőt június 10-én délelőtt 
12 órakor fogják megnyitni, dr. Györky 
igazgatóföorvos vezetése alatt a hatósá-
gok, idegenforgalmi és balneológiai 
szakemberek vezetésével. 

az 1. osztályon 60 
a 2. „ 50 
a 3. „ 40 pengő. 
Ezt a bérletjegyet a balatonmenti 

községek állandó lakosai nem igényel-
hetik, miértis a bérletjegy váltásakor 
lakásbejelentö-lapot vagy lakbizonylatot 
kell bemutatni. A béreltjegy váltható a 
MÁV. budapesti hivatalos menetjegy-
irodájában. 

4. A Balatonnál Almádi, Boglár, 
Földvár, Füred, Lelle, továbbá Balf, 
Budapest Szt. Gellért-, Szt. Lukács-, 
Széchenyi, Császár-, Szt. Imre-, Rudas-, 
Erzsébet-, Szt. Margitsziget-fürdő, Eger, 
Erdöbénye, Gizellatelepi gyógyfürdő, 
Gyopáros, Harkány, Hévíz, Lillafüred, 
Párád, Siófok, Szolnok fürdőhelyeket 
látogató és magukat útlevéllel igazoló 
külföldiek egész éven át, belföldiek pe-
dig az elő'- és utóidényben (május 1-töl 
június 15-ike, valamint augusztus 20. és 
október 31-ike között) az említett für-
dőhelyekről legalább 14 napi igazolt 
ottartózkodás után a hazautazásukra 
50%-os menetkedvezményt kapnak. A 
14 napi ottartózkodást a fürdöigazgató-
ság bizonyítvánnyal igazolja. 

Vasúti 
útmutató 

A magyar és közös közlekedő válla-
latok hivatalos menetrend-könyve im-
már 54 esztendő óta jelenik meg. Uj 
1934. évi nyári kiadása tartalmazza a 
vasúti-, hajózási- és autóbusz-menet-
rendeket, a díjkedvezményeket, a légi-
forgalmi járatokat és a jelentősebb ma-
gyar városok idegenforgalmi értékeinek 
rövid, de elég gondos ismertetését. A 
hivatalos útmutató ára 1.60 pengő. 

- b a i 
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Vidéki e seménynap tá r 
.Június 1—4. Debrecen: az IBUSz bécsi fiókjának társas-

utazása. 
„ 3. Miskolc: A MAK motoros pályaversenye. 
„ 3. Ptce l : A Székesfőváros Népművelési Bizottsága 

(IV., Szép-u. 5.) tanulmányi kirándulása a Rádayak 
ősi fészkének és a Szent Erzsébet zárda gazdasági 
telepének megtekintésére. 

„ 2—10. Debrecen: Ünnepi hét. 2: Céllövő- és atlétikai 
versenyek. — Ipari, erdészeti és vadászati kiállítás. 
3: Bajnoki mérkőzések. — Eszperantó kongresz-
szus. — Könyv-, képzőművészeti- és bélyegkiál-
lítás. — Este a „Magyar Búzavirágok" népművé-
szeti csoportjának szabadtéri előadása. — 4-' Or-
szágos repülőnap. — Este hangverseny. — 5: A 
nagyerdei stadion felavatása. — 6 : Vívóversenyek. 
7: A Nagyerdőn leleplezik Tóth Árpád emlék-
müvét. — A tornaegyesület országos lovasmérkő-
zései. — 8: Ünnepiesen fogadják a távlovaglóver-
seny beérkező résztvevőit. — Este a „Háry János" -
dalmü előadása. -— 9: Országos birkózóverseny. — 
Rádióközvetítés lesz a Hortobágyról. — 10: Orszá-
gos orvoskongresszus. — A vitézi szék rendházá-
nak fölavatása. (A sportprogrammot külön cik-
künk részletezi.) 

Június 3. Debrecen: Ünnepi gyorsvonatok érkeznek Szentes-
ről, Szegedről, Pécsről, Kaposvárról és Buda-
pestről Debrecenbe. 

„ 3. Miskolc: A MÁV. filléres gyorsvonatot indít Kis-
kunhalasról és Kalocsáról Miskolcra. 

„ 5. Debrecen és Hortobágy: Tornászok kirándulása. 

„ 6. Gödöllő: Külföldi és magyar tornászok kirándulása. 

„ 6. Miskolc és Lillafüred: Hazai és külföldi tornászok 
kirándulása. 

„ 10. Kiskomárom: Dalosverseny. 
„ 10. Mezőkövesd: Jézus Szíve-körmenet. 
„ 10. Baja: Bácskai bokréta-nap (Gyöngyös bokréta). 
„ 11. Kecskemét: Az Operaház együttese és sok opera-

barát (kb. 500) személy kirándul. Este hangver-
seny a kecskeméti színházban. 

„ 17. Tata: Szabadtéri színjátékok; a budapesti Opera-
ház operaelőadása és balletje. 

„ 23—24. Székesfehérvár: Lovasmérközések és zenei est. 

„ 24—júl. 13. Esz tergom: katholikus nyári egyetem (Je-
lentkezési határidő július 10, az Actio Catholica 

központi irodájában, Budapest, Ferenciek-tere 7.). 
„ 29—30. Vác: Vidéki bajnoki regatta-verseny. 

BALATONI ESEMÉNYNAPTÁR 
Június 1—3. 

Osztrák társasutazás a Bala-
tonhoz autóbuszokon. (Ren-
dezi az IBUSz bécsi irodája, 
Schenker.) 

3—7. Siófok: 
Tenniszverseny (Kerling). 

„ 7—9. Balatonfüred, Földvár és 
Siófok: 
Külföldi újságírók tanul-
mányútja. 

10. Siófok: 
10.23 órakor különvonat ér-
kezik Budapestről a front-
harcos ünnepségre. 
D. u. nagy sportünnep a Sió-
foki Sport Egyesület telepén. 
Sétahajózás. Kedvezményes 
strandjegyeka helyszínén. 

„ 10—17. Siófok: 
Bridge-verseny. 

Június 15. Balatonlelle: 
Osztrákok érkezése. 

„ 17. Balatonlelle: 
Arató-ünnepély. 

„ 23—24. Balatonalmádi: 
Országos bajnoki bank-ten-
niszversenye. 

„ 24—28. Siófok: 
Dunántúli Tenniszbajnokság. 
(Korányi-vándordíj.) 

„ 24. Tapolca: 
Szentgyörgyhegyi menedék-
ház felavatása. 

„ 25—26. Balatonalmádi: 
Ifjúsági tenniszbajnokság. 

„ 26—29. Balatonalmádi: 
Dunántúli tenniszbajnokság. 
(Pápai sportegylet.) 

„ 29. Balatonboglár: 
Újságkiadó tisztv. szálloda-
avatása. (Nagy műsoros est.) 

Uj fűzei 
a m e n e í d í j k e t l v e z m é n y e k r ő l , o l c s ó u t a z á s o k r ó l 
A MÁV. igazgatósága mindenkit 

érdeklő nagyon hasznos füzetet adott 
ki az ország területén élvezhető me-
netdíj-kedvezményekről és az olcsó 
utazások módjairól. 

A kitűnően összeállított füzet tar-
talmazza a sokféle balatoni kedvez-
ményt, a Bécsből Budapestre utazók, 
a cserevonatok, a cserkészek, a hadi-
rokkantak kedvezményeit, a fürdő-
szezoni, a hétvégi, a körutazási, a vá-
sári kedvezményeket, a filléres gyors-

vonatok, a kultúr-különvonatok, a 
kiállítások és vásárok, a tanulók és 
turisták, a társasutazások kedvez-
mény-feltételeit, a különböző alkalmi 
menetkedvezményeket. 

Mindenki könnyen megtalálja eb-
ben az ügyes kis füzetben a kívánt 
adatokat, mert világos, tiszta a be-
osztása és tipográfiái, nyomdai szem-
pontból is ügyeltek rá, hogy könnye-
dén és gyorsan áttekinthető legyen. 
Kívánatra díjtalanul megküldjük. 

Június 29. Siófok: 
Asztali tenniszbajnokság. 

„ 29. VII. 4. Balatonalmádi: 
Nemzetközi tenniszbajnokság. 

„ 29. Keszthely: 
SE. keszthelyi csillagtúra. 

„ 29—július 2. Siófokra, Balaton-
földvárra és Balatonfüredre: 
Az IBUSz bécsi fókjának 
Schenker et Co.) külön-
vonata. 

Július 1. Balatonkenese: 
Yachtverseny. (Bpest SE.) 

1— 4. Siófok: 
"Nemzetközi férfi és női vívó-
verseny. 

„ 1—10. Balatonlelle: 
Somogymegyei népművészeti 
kiállítás. 
Július 1. Balaton körül autó-
és motor túraverseny. (TTC.) 

Szeqed ünnepségei 
Idén hétszer e g y m á s után adják elő 

„Az ember tragédiájá"-t. A tavalyi há-

rom előadást húszezer ember nézte vé-

g ig és most arra számítanak, hogy az 

idei szabadtéri előadásoknak 30—35 ezer 

nézője lesz. A Templom-téren ötezer 

személy befogadására alkalmas tribünt 

emelnek. A magyar „Salzburg" előadá-

saira különvonatéit indítanak nemcsak 

az ország minden részéből, de minden 

valószínűség szerint Bécsből, Kassáról, 

Temesvárról és Kolozsvárról is. 
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Magyarország ismertetése külföldön 
KÉT HÓNAP: 60 CIKK 

Az elmúlt ké t hónap a l a t t a külföldi 
s a j t ó h a t v a n c ikket ve t t á t az Idegen-
fo rga lmi Tudósí tó idegennyelvü szá-
maiból : 

L'Alsace Française, S t r a s b o u r g : Ma-
g y a r A f r i k a k u t a t ó k — Színek az Al-
földről — Gül-baba legendák. 

Alpenzeitung, Bozen: Margi t sz ige t — 
A Gellér thegy fo r rása i . 

Bündner Tagblatt, Chur : Színek az 
Alföldről — A lochnessi szörny m a g y a r 
öse. 

Baseler Volksblatt: A Corvin-codexek 
— A t iszavirág . 

La Bulgarie, Sof ia : F a r s a n g i nép-
szokások. 

Canada, Mont rea l : F a r s a n g i népszo-
kások . 

Central European Times, Zür ich: Ma-
g y a r A f r i k a k u a t ó k . 

L'Effort, Suisse: Színek az Alföld-
ről — Margi t sz ige t . 

L'Express, Neucha te l : Margi t sz ige t . 
La Famille Illustrée, S t r a s sbourg : 

A fonóba ' szól a nó ta ( számos képpel) . 
Le Foyer: A fonóba szól a nó ta 

( számos képpel ) . 
Freie Presse: Margi t sz ige t . 
Gazetta d'Orient: Gül-Baba legendái. 
Gazetta Ticinese, Lugano : Körösi-

Csoma — Gül-Baba legendák — Aquin-
cumi mozaik. 

Glarner Tagblatt: M a g y a r A f r i k a -
k u t a t ó k — A lochnessi szörny m a g y a r 
öse. 

II Secolo, Milano: M a g y a r A f r i k a -
k u t a t ó k (képekkel ) — Tör ténelmi hang-
szerek Budapes ten (képekkel ) — Kö-
rösi-Csoma (képekkel ) — Szentesi Mú-
zeum (képekke l ) . 

Illustrazione Ticinese, Basel : A loch-
nessi szörny m a g y a r őse (képekkel ) — 
M a g y a r A f r i k a k u t a t ó k (képekkel ) — 
Tör ténelmi hangsze rek Budapes ten (ké-
pekkel) — Gül-Baba legendák (képek-
kel) — Körösi-Csoma (képekkel ) — 

Színek az Alföldről (képekkel) -— Aquin-
cumi mozaik (képekke l ) . 

Journal d'Orient: M a g y a r pa rasz t -
lakodalom (képekkel ) . 

La Métropole, Anvers : Opera-Mú-
zeum (képekkel ) — A fonóba szól a 
nó ta (képekkel) — Történelmi hangsze-
rek Budapes ten (képekkel ) — Színek az 
Alföldről (képekkel ) — Távlovaglás — 
M a g y a r k e r á m i a (képekke l ) . 

Ny a Daglight Allehanda S tockholm: 
A lochnessi szörny m a g y a r öse (képpel) 
— Gül-Baba legendák (képekkel ) — 
Szeged (képekke l ) . 
Neue Pariser Zeitung: Körösi-Csoma — 
Gül-Baba legendák — Színek az Alföld-
ről — Margi t sz ige t — M a g y a r k e r á m i a 
— Szeged. 

Neue Züricher Nachrichten: Pécs — 
Török emlékek Magya ro r szágon — La-
kodalmi népszokások — Csodatévő Ma-
donnák Magyarországon . 

Nieuwe Rotterdamsche Courant: Rö-
vidhullámú the ráp ia Budapesten . 

Nottingham Guardian: Gül-Baba le-
gendák . 

Revue de l'Orient, Sof ia : Hopp-Mú-
zeum. 

Schwabischer Merkur: Tör ténelmi 
hangszerek Budapesten . 

St. Gallener Tagblatt: Gül-Baba le-
gendák . 

A felsorolt c ikkeket egész terjedel-
mükben ve t ték á t az eml í te t t lapok. En-
nél sokkal több lap vett át c ikket tő-
lünk, de — sa jnos — nem k a p u n k t á m -
példányt mindenhonnan és egyelőre 
csak azoka t a c ikkeket t a r t h a t j u k szá-
mon, amelyek birtokunkban vannak . I t t 
eml í t jük meg, hogy a svá jc i m a g y a r 
idegenforgalmi iroda vezetője, Lippay 
I m r e dr., Bul le t inünket különösen nagy-
számú svájc i laphoz tovább í t j a és a cik-
kek megje lenésé t elősegíti. 

Magyar zenészek 
Londonban 

A Fi lharmónia i T á r s a s á g igazgató-
s á g a és Angl ia legelőkelőbb hangver -
senyvál la la ta közöt t érdekes t á r g y a l á s 
folyik. A londoni cég f e l a j án lo t t a a Fil-
ha rmónia i T á r s a s á g n a k azt, hogy 80 
t a g ú együt tesse l u tazzék Londonba ké t 
hangversenyre . Ezenkívül m é g négy kon-
cer te t rendezne m á s angol városokban . 

A Fi lharmónia i T á r s a s á g vezetősége 
most a ku l tuszkormányhoz fordul, hogy 
némi szubvencióval t egye lehetővé az 
együ t t e s külföldi u t a z á s á t anná l is in-
kább, miu t án Amszterdamba is k a p t a k 
meghívás t , ahol ké t hangve r seny t ren-
deznének. Dohnányi E r n ő e lnökkarna-
gyot is meghív ták , ak i a f i lha rmóniku-
soka t vezényelni f o g j a és zongorahang-
versenyt ad. 

M ű v é s z k ő r ú í 
A Léner-vonósnégyes t a g j a i június 

elején Veveybe u taznak , a Genfi tó mellé. 
A város vezetősége érdekes t e rve t 
valósít meg. N a g y kamarazeneünnepsé -
geke t rendez, nemzetközi pá lyáza toka t 
í r ki ú j k a m a r a z e n e m ü v e k r e . Lénerék 
rendezik a hangversenyeke t . Jún ius és 
július h a v á t tölt ik Veveyben,. ahol június 
4-én lesz az ünnepi megny i t á s . Szeptem-
berben Svájcban, Franciaországban és 
Hollandiában, ok tóberben és november-
ben Skandináviában és Párizsban, de-
cemberben Marokkóban, Tuniszban és 
Algírban t u rnéznak . J a n u á r 10-én Fi-
renzében megkezdik a Beethoven-ciklust . 
F e b r u á r 20-ig Rómában, Milánóban és 
egy-ké t nagyobb olasz vá rosban adnak 
hangverseny t . F e b r u á r 20-án Angliában 
t u rnéznak és márc iusban megkezdődik 
vi lágkörül i ú t j u k . 

A z amerikai nők Budapes t rő l és a revizióról 
Az amer ika i International Federation 

of Business & Professional Women hiva-
ta los lap ja , a gyönyörű k iá l l í tásban 
megje lenő „Independent W o m e n " képes 
fo lyóira t mos t meg je len t s z á m á b a n a 
kővetkező érdekes és ránk , m a g y a r o k -
r a nézve igen é r tékes so roka t i r j a : 

„A nyáron Budapestre megyünk... 
Budapestre, a. világnak ebbe a leg-
romantikusabb városába, amelynek 
lakói szeretetreméltóak és vendégsze-
retetük páratlan. A sok látni- és ta-
nulnivaló mellett még hangulatosabbá 
teszi a budapesti szép éjszakákat a 

csodás szépségű Duna folyó, amely 
tündéri fényben tükrözi vissza a csil-
lagok milliárdjait. A Margitsziget, 
a cigányzene, a magyar konyha: 
mindannyi vonzóerő. 

A szórakozás mellett azonban az 
utazó a budapesti látogatás alkalmá-
val tanulságos megfigyelést is tehet: 
a fővárosnak külső képén és belső 
életében a békeszerződés folytán meg-
nyilvánul az a fájó érzés, amellyel a 
békeszerződés minden magyar szívét 
eltölti. Itt tapasztalható közvetlenül 

a legélénkebben s legfájóbban, hogy 
egy rossz békeszerződés milyen bonyo-
dalmakat idézhet elő, mit jelenthet 
egy nemzet életében. — Aki néhány 
napot tölt a magyar fővárosban, az 
meggyőződik róla, hogy ezt a béke-
szerződést nem lehet egyszerű törté-
nelmi aktaként elkönyvelni." 

Az „Indepedent Women", amely több, 
mint százezer példányban jelenik meg, 
a legszebb propagandát csinálja az ame-
kai hölgyek között nemcsak idegenfor-
galmunk, de a békerevízió érdekében is. 

1 t í r r i n r i i imimni iu i in i i r i f 
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KÜLFÖLDI LAPOK RÓLUNK 
A DAILY TELEGRAPH (London) 

IVI6-iki száma „Budapest Romantis 
Past" címmel Noel Panter újabb buda-
pesti cikkét közli. Az utóbbi hónapok-
ban Panter írta a legnagyobb angol 
cikksorozatot Budapestről. 

A LA TRIBÜNÉ DE GENEVE 
IV/12-én „Une vieille coutume observée 
en Hongrie" címmel érdekes kiss cikket 
közöl Szendrey Ákos tudósítása nyo-
mán. 

ÁZ EURÓPA — OST (Riga) IVjl-én 
„Ungam — Das Neue Reiseland" cím-
mel ügyes formában tíz kérdést tesz 
föl, és mindjárt választ is ad rájuk, a 
lehető legmelegebb módon ajánlja Bu-
dapest meglátogatását. 

A LLOYD'S LIST (and Shipping 
Gazette) IV/S-án „The International 
Law Association „Budapest Conference" 
címmel tudósítást közöl arról az igen 
fontosnak ígérkező jogi kongresszusról, 
amely Budapesten lesz. Más tekintélyes 
lapok is hírt adtak a magyarországi 
nagygyűlésről. 

A YORKSHIRE EVENING PRESS 
(York) 111128-án „Hungary" címmel az 
olvasók figyelmébe ajánlja a „Blue 
Danube Expresst", amely Londonból 
egyenesen Budapestre viszi az utasokat 
igen kedvező körülmények között. Egyre 
zsélesebb körű a Kék Duna-expressek 
propagandája. 

A SUNDAY TIMES (London) III/ll-í 
számában „Hungary-Land of Románcé" 
címmel tömöríti Magyarország legérté-
kesebb látnivalóit. Budapesten kívül a 
Hortobágy, Tokaj, Eger, Mezőkövesd, 
Sopron, Pécs és Balaton érdekességeit 
is fölsorolja és a legmelegebb formában 
ideutazásra buzdítja az angol közön-
séget. 

A LA CHAUX DE FOND IV ¡4-én 
„Un paysage romantique — La grandé 
plaine hongroise et ses étranges évo-
cations" című, kéthasábos cikkben is-
merteti Szeged és a nagy magyar Al-
föld látnivalóit. Néhány téves adat le-
számításával elég alkalmasnak látszik 
arra, hogy a figyelmet Magyarországra 
irányítsa. 

A DER DEUTSCHE (Berlin) 11114-én 
nagyon érdekes cikket ad közre „Wan-
dernde Film-Dekorationen" cím alatt 
egy kiváló magyar szakember, Cserépy 
Arzén új találmányáról. Az európai 
hírű filmrendező, aki főképp a nagy 
„Fridericus Rex" című nagy filmmel 
vált ki, rendkívül fontos technikai újí-
tást gondolt ki és hajtott végre: a forgó 
film-színpadot. Különösen nagy kiadás-
sal és sok időveszteséggel jár a nagy 
ívlámpák tucatjainak új meg új föl-
szerelése. Cserépy az egyes jelenetek 
díszleteit mozgó pódiumokra szereli és 
a világító-komplexus egyhelyen marad, 
így csak percekig tart a jelenetek vál-
takozása és tízezreket takarítanak 
meg. 

AZ IDUN, amely a legtekintélyesebb 
svéd képes folyóirat, VI/26. számában 
nagy képes cikket közöl Váldemar 
Langle tollából „Ibolyka" cím alatt. A 
magyar népről szól ez a rendkívül ér-
dekes cikk. Öt nagyon kedves néprajzi 
fénykép tarkítja a gondosan megírt 
cikket. 

A THE MORRIS OWNER (Oxford) 
1934IIII- száma „Hungary for the 
Motorist" címmel, hét szép fényképpel 
illusztrált háromoldalas cikket közöl, 
amelynek jelentékeny része Budapest 
és a nagy Alföld érdekességeit igyek-
szik minél vonzóbban feltárni. 

A CHRISTIAN SCIENCE MONITOR 
(Boston) most érkezett II/21-i száma 
„Bridges and Hyphens" címmel jól meg-
írt cikket közöl a budapesti hidakról 
és kornyékükről, a Margitszigetről, Bu-
dáról. Megállapítja, hogy ez Közép-
európa legelegánsabb és legszebb része. 
Közli az Erzsébet-híd jólsikerült fény-
képét. 

A BULLETIN MENSUEL DE LA 
CHAMBRE DE COMMERCE, a londoni 
francia kereskedelmi kamara hivatalos 
lapja legújabb számában eszperantó 
nyelvű jelentést közöl a „Falu Urániája" 
kultúrmunkájárói, vetítettképes előadá-
sairól, megemlítve, hogy Budapestről, a 
Balatonról és a Hortobágyról kiadott 
filmdiapozitív sorozatai már eszperantó 
szöveggel is megjelentek. 

A „NUORI SATAKUNTA" című 
finn lap 1934 márciusi száma külön ol-
dalon közli Harangozó István debreceni 
cserkész eszperantó nyelven beküldött 
cikkét a magyar ifjúsági mozgalmakról. 

A „HEROLDO DE ESPERANTO" 
kölni hetilap eszperantó nyelvű cikket 
közölt Móra Ferencről és „Az ember 
tragédiája" budapesti és bécsi előadá-
sairól, melynek eredményeként a lap 
most állandóan hirdeti „Az ember tra-
gédiája" eszperantó nyelvű kiadását és 
egy vetítettképes filmet Zichy rajzairól. 

AZ OBSERVER (London) III\ll-én 
„A Hungárián Masterpiece" címmel 
Madách Imre „Az ember tragédiája" 
című remekmüvének két különböző angol 
fordítását ismerteti. Az egyiket C. P. 
Sanger fordította, a másikat — amely-
ről lapunk már említést tett — C. H. 
Meltzer és P. J. Vajda. Mind a kettő 
„The Tragedy of Man" cím alatt je-
lent meg. 

MAGYAR MŰVÉSZEK ÉS ÍRÓK KÜLFÖLDÖN 
Amerikából Németh Mária szerződési 

a j án la to t kapo t t egy előkelő impresz-
száriótól. Háromhónapos amer ika i u ta -
zásról van szó, amely az ú j szezónban 
lenne. Az amer ika i szereplés kapcsolat-
ban lenne a newyorki Metropoli tanban 
való fellépésével is. 

Bécsben a Theater an der Wien igaz-
gatója , Marischka Huber t megszerezte 
a „Sárga liliom" előadási jogát . Her-
czeg Géza, Zágon I s tván és Krausz 
Mihály operet t je , amelyet a bécsi szín-
ház magyar rapszódiának hirdet, szép 
s ikert a ra to t t . 

Newyorkban, a Turn Hallban előad-
t ák Fazekas Imre „Tro jka" című drá-
m á j á t — m a g y a r nyelven. A darabot a 
mul t évben a Hudson-színházban já t -
szot ták angolul. 

Amste rdamban énekelte Anday Pi-
roska, a bécsi operaház m a g y a r énekes-
nője Mahler Gusztáv „Der Lied von der 
Erde" című sz imfóniá jának alt-szóla-
mát , Mengelberg Vilmos, a világhírű 
holland ka rmes te r vezényletével. 

Hollywoodban a Columbia-f i lmgyár 
f i lmet készít Molnár Ferenc világhírű 
i f júság i regényéből, a „Pál uccai f iúk"-
ból. F r a n k Borzage m a g y a r származású 
rendező vezeti a fölvételeket. 

Londonban Brodszky Miklós zene-
szerző Charles B. Cochran színigazgató-
val t á rgya l t egy operet t színrehozásáról. 
Szövegét Gyarmathy Miklós, a Párizs-
ban élő m a g y a r díszlettervező ötletéből 
í r ták. Júl iusban a „Búzavirág" című 
f i lmet készítik el Budapesten, amelynek 
Brodszky komponál ta a zenéjét . 

Pár izsban az Alhambra-színház be-
m u t a t t a Ábrahám Pá l „Hawai rózsá ja" 
című opere t t jé t . A főszerepeket Solange 
Dorlene, J ean Garat, Roger Ovidé és 
Pierre Ciarel já tsszák, akik mellett hu-
szonnégy angol görl vesz részt az elő-
adásban. Az igazgatóság meghívta a 
m a g y a r komponistát , hogy a premieren 
vezényelje a zenekar t . 

Pár izsban Vértes Marcel festőművész 
másfél esztendővel ezelőtt tűn t fel mint 
díszlettervező. Az Empire-szinház ké t 
da r ab j ának díszleteit és kosz tümje i t 
tervezte. Legutóbb a Madeleine-színház-
ban a r a to t t s iker t a La belle histoire 
című legújabb Yvain-operet t festői dísz-
leteivel. A sa j tó megál lapí t ja , hogy a 
m a g y a r művész ú j szellemet t e remte t t 
a színpadi dekoráció világában. 
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A BUDAPESTI TORNASZVILAGBAJNOKSÁGOK NAPTÁRA 
M á j u s 31. Déle lőt t : A MOTESz dísz-

közgyűlése. — A F I G kongresszusa . 
Zászlós fe lvonulás a Hősök Emléké-
hez. — Tisztelgés M a g y a r o r s z á g kor-
mányzójáná l . 

Dé lu tán : A tornaünnepé ly első nap ja . — 
A F I G technika i b i zo t t s ágának ülése. 
Színházi díszelőadások. 

Jún iu s 1. Délelőt t : Vi lágba jnoki i f j ú -
sági és női verseny szereken. (Máso-
dik nap.) 

Dé lu tán : Ki rándu lás a Marg i t sz ige t re . 
Tornaünnepély . — A F I G kongresz-

szusa. — Zenés sé taha józás . 
Jún ius 2. Délelőt t : A versenyek a t lé t ika i 

része. 
Délu tán : A tornaünnepé ly h a r m a d i k 

nap ja . — Autók i rándu lás a budai he-
gyekbe. — Cseh-magyar vizipólő-
mérközés . 

Jún ius 3. Délelőt t : M a g y a r tornász-
ba jnokságok . 

Dé lu tán : A tornaünnepé ly zá rónap ja , 
v i lágbajnoki d í jk iosztás . — Dísz-
lakoma, sé taha józás . — Az éjjeli Bu-
dapes t megtek in tése . 

Jún ius 4. Egésznapos k i rándu lás a Ba-
l a ton ra vagy a Városl igetbe. 

Jún ius 5. Ki rándulás Debrecenbe és a 
Hor tobágyra . 

Jún iu s 6. Visszatérés Debrecenből. — 
Vagy k i rándu lás Gödöllöre, Lilla-
fü r ed re és Miskolcra. 

Kellő számú je lentkező esetén Sop-
ronba és Szegedre is ind í tanak külön-
vona toka t . 

Valamennyi k i rándulásná l nagy kedvez-
mények. 

BUDAPEST FÜRDŐVÁROS KIALAKULÁSA idegenforgalmi képkiállítás 
Ezzel a címmel je lent m e g Liber 

E n d r e a lpo lgármes te r é r t ékes tanul -
m á n y a az Idegenforga lmi Könyvtá rban , 
amelye t Tábori Kornél szerkeszt . Liber 
gondosan összegyű j tö t t é rdekes ada tok-
v i lág í t j a m e g Budapes t fü rdő inek múl t -
j á t és má ig való fej lődését . Alaposan 
megokol ja , hogy Budapest , min t fü rdő-
város mié r t remélhe t h a t a l m a s perspek-
t i vá jú szebb jövőt. Kifej t i , hogy milyen 
szak tényezöknek kell vállvetve munká l -
kodniok olyan n a g y a r á n y ú p r o g r a m 
megvalós í tásán , ami t Budapes t Fürdő-
város gondola ta jelent . 

Átgondol t p r o g r a m és t e rvszerűség 
kell ahhoz — m o n d j a Liber —, hogy 
megvalós í thassuk mindazt , ami t m á s 

külföldi á l l am a mi he lyünkben i t t t a -
lán m á r régen megvalós í to t t volna. 

Elsősorban a m a g y a r közönséget kell 
ráneve lnünk — í r j a a z t án Liber — ar -
ra, hogy meg i smer j e és haszná l j a a 
valóban é r tékes budai fü rdőke t . A kö-
zönségnek ez a nevelése pedig az orvo-
soknak és mindanny iunknak , de különö-
sen az idegenforgalmi tényezőknek a 
fe lada ta . Ki fe j t i végül, hogy milyen 
megolda t lan problémák v á r n a k a fürdő-
várossal kapcso la tban rendezésre. 

Az a lpo lgá rmes te r müvé t az Idegen-
fo rga lmi Érdeke l t ségek Szövetsége a d t a 
ki (Dunapa lo ta szálló), és minden ér-
deklődőnek d í j ta lanul megküldi . 

BUDAPEST IDEGENFORGALMA NŐTT 
A Székesfőváros Idegenforga lmi Hi-

va t a l a mos t a d t a ki nagyon t anu l ságos 
je lentését Budapes t 1933. évi idegenfor-
ga lmáró l s ennek gazdaság i eredményei-
ről. K i m u t a t j a , hogy a szál lókban és 
penziókban t ava ly 192.688 idegen 554.934 
é j s z a k á t tö l tö t t . Míg európaszer te csök-
ken t az idegenforgalom, ná lunk 2.095-tel 
többen é rkez tek és 26.852 é j szakáva l 
többet tö l tö t t ek i t t . 

Anná l jelentősebb ez az esemény, 
m e r t m a g á n a k C s o n k a m a g y a r o r s z á g n a k 
terüle téről 6.078-al kevesebb j ö t t a fővá-
rosba s az é j s zakázásban 11.674 a csök-
kenés. Összesen 90.752 m a g y a r o r s z á g i 
vendég 210.311 é j s zaká t tö l tö t t Buda-
pesten. 

Külföldről 101.936 érkező 344.623 éj-
s z a k á t tö l tö t t Budapes ten . Az érkezők 
s z á m á b a n 8173, vagyis 8.7% az emelke-
dés, az éj jelek s z á m á b a n pedig 38.526 a 
többlet, vagy i s 12.6%. Legtöbb idegen 
jö t t Ausz t r iából : 22.939. 

Külön számí tva a m a g á n l a k á s o k b a n 
megszá l l t aka t , 92.495, ilyen személy ér-
keze t t Budapes t re külföldről , míg bel-
földről 81.676. Legtöbb külföldi augusz-
tu sban száll t m e g a m a g á n l a k á s o k b a n : 
38.469. 

A jelentés hónapró l -hónapra közli az 
idegenforga lmi eseményeket . Végül ki-
m u t a t j a , hogy azokka l együt t , ak ik éj-

szakai megszál lás nélkül legalább egy 
napot tö l tö t tek Budapes ten , a f i l léres 
vonatok u tasa iva l és a m a g á n l a k á s o k -
ban megszá l l t akka l együ t t Budapes t t a -
valyi összes belföldi l á toga tó inak szá-
m a 269.578. 

A szál lókban vagy penziókban meg-
fordu l t vendégek szá l lás ra és e l l á tás ra 
16, az összes mel lékköl tségekkel együ t t 
33 pengőt kö l tö t t ek á t l ag naponta . A 
külföldiek u tazás i kö l t ségé t á t l ag 44 
pengőben á l l ap í to t t ák meg. Több, min t 
26 millió pengőre tehe tő az az összeg, 
ami t a külföldiek Budapes ten h a g y t a k . 

32 vidéki helyen (többről nem sike-
rü l t s t a t i s z t i ká t szerezni) , 68.000 kül-
földi fo rdu l t meg t ava ly és 1,171.149 
pengőt köl tö t t . T e h á t több, min t 28 és 
14 millió pengő a m a g y a r idegenforga-
lom ak t í v tétele. 

Rendkívül érdekesek azok az ada tok , 
amelyekben az idegenforga lmi propa-
ganda n a g y ren tab i l i t á sá t m u t a t j á k ki. 
Az utolsó fe jeze t az Idegenforga lmi Hi-
va ta l tavalyi , igen széleskörű m u n k á s -
s á g á t vázol ja . Több, min t 2,230.000 
n y o m t a t v á n y t cs iná l ta to t t a h iva ta l s 
ezen kívül m é g soki rányú akc ióka t fe j -
t e t t ki. A mindenképp é r tékes je lentés t 
a székesfőváros Idegenforga lmi Hiva ta -
l ának i gazga tó j a és helyet tese : Zilahy 
Dezső és Markos Béla dr. ad t ák közre. 

M a g y a r t á r g y ú és szellemű f e s tmé-
nyek k iá l l í tása nyil t m e g a m i n a p a 
Tamás -ga lé r i ában (Akadémia-u . 8.). 
Olyan egészen kiváló nevek szerepelnek 
ott, min t Ferenczy, Mednyánszky, 
Vaszary. A clu: Rudnay Gyula remekbe-
csinált Attila lakomája című nagysza-
bású fes tménye . Körülbelül 50 é r t ékes 
kép l á tha tó a reprezen ta t ív kiál l í táson, 
amely egész nyáron á t nyi tva marad , 
hogy Budapes t vendégei közül minél 
többen l á thas sák idegenforgalmi érté-
keink művészi dokumentumait. 

A debreceni stadion 
megnyitása 

Debrecen vá rosa az országosan hí-
ressé vál t s tadion ünnepélyes fe lava tá -
s á r a egész hetes l á tványosságokban bő-
velkedő s p o r t p r o g r a m o t ál l í tot t össze, 
amely a következő: 

Június 2—3. KISOK országos a t lé t i -
kai ba jnokságok . 

Június 4.: Országos repülőnap 15 gép 
részvételével. A debreceni cserkészek ke-
rékpá rka rusze l j e . 

Június 5.: A MOTESz nemzetközi 
t o r n á s z n a p j a há romeze r külföldi és öt-
ezer debreceni és vidéki to rnász részvé-
telével. 

Június 6—8.: Békéssy Béla emlékver-
seny és az északi kerü le t c sapa t - és 
egyéni ba jnoksága i . 

Június 7—9.: Országos lovasnapok. 
9-én: vitéz H o r t h y I s t ván vezetésével or-
szágos gazda táv lovag lás 50 m a g y a r és 
50 m a g a s r a n g ú külföldi lovas részvéte-
lével. Keleti ke rü le t országos birkózó-
versenye. 

Június 10.: A spor thé t zá rónap ja . A 
6. honvéd vegyes d a n d á r spor tdé lu tán ja . 

A Spor thé t kere tében június 2-án 
kezdődik a h á r o m n a p o s országos cél-
lövöverseny Debrecen ba jnoksága ié r t , 
továbbá az Eperjes, Kassa és Debrecen 
közöt t i kisöblű p u s k a csapa tverseny . 
Ugyanezen napon kezdődik a Davis Cup 
rendszerű országos verseny is, amelyen 
M a g y a r o r s z á g négy legjobb j á t ékosa 
Debrecen legjobb négy j á t ékosáva l mér -
kőzik. 

Hagyar kiadásunk kéthetenként jelenik meg. 
Szerkesztőség: 

BUDAPEST, VI., ANDRÁSSY-ÚT 73 
TELEFON : 26-4-60 (MÁV IGAZGATÓSÁG) 

A kiadásért és szerkesztésért felelős 
M I K L Ó S E L E M É R d r . 

Szerkeszti 
T Á B O R Y K O R N É L 

ifi . Kellner Ernß Budapest , V.. Csáky-u. 10 80261 




